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P á p a  ő Szentsége illy B r é v é t  bo- 
tsátott közre a’ Belgiumban találtató úgy
nevezett U t r e c h t i  S c h i s m a t i k u s o k -  
r a nézve : —  ,

„XH-dik L e ó ,  Pápa. A’ mi Hollan
diai kedves Catholikus Bajainkhoz, köszön
tés és Apostoli áldás! A’ Catholika Egy
ház már régólta nyughatatlankodást szen
ved az U t r e c h t i  S c h i s m a  miatt. Mit 
meg nem tettek már a* Pápák, a’ mi Őse
ink , hogy ezt a’ veszedelmes roszszat meg
gyógyíthassák. De az Úrnak kitanúlhatat- 
lan végzése szerént sem az ő hasznos ta- 
nátslásaik sem jámbor intéseik által, ’s 
végezetre még fenyegetődzéseik ’s az Egy
házi törvényekkel megegyező büntetéseik 
által se' vihették véghez, hogy a’ megva
kultakat a’ megtartatásnak ösvényére ’s az 
ő annyoknak kebelébe a* Szent Egyházba 
viszsza hozhatták volna.

„V  i 1 h e 1 m Ve t ,  a* ki magát D e- 
v e n  t é r i  Püspöknek mérészli nevezni,’s 
a’ ki nem átallotta egy ezen esztendőben 
Junius’ 13-dikán hozzánk írt levelében az 
ő Válosztatását ’s Püspökké lett szentelte- 
tését nékünk tudtunkra adni, nem régen 
ismét hasonló nagy mcgátalkodottságnak 
példáját mutató. Az ő írása ugyan tele van 
édes m ézzel; ő tiszteletet és engedelmes
séget teltet erántunk: de mi ugyan ezen 
írásból elegendőképpen által látjuk, hogy 
mit kelljen színlett és rég’ elavult hízelke* 
déseiről tartanunk, mint hogy V i 1 lh e t m 
éppen azon tévelygésekben ’s éppen azon 
megátalkodottságban lenni mutatja-ki ma

gát ezen írása által is, az Egyház’ szent 
törvényeivel nyilvánságosan ellenkezvén, 
egy szóval mind azokkal a’ petsétekkel 
(makulákkal) megmotskoltatva lévén, mei- 
lyekkel magokat az Utrechti Schismatiku- 
sok, az ő tévelygéseinek sorsosai, elei
től fogva megmotskosítottak.

„ W i l l h e l m  azonközben mind e’ 
mellett sem átalotta ezen embereket, mint 
telyesen ártatlanokat és szeplőteleneket, 
úgy írni-le, és még nagyon meg is dítsérni 
ezen írásban. Mint hogy e’-szerént V i I l 
iié i  m nem tsak semmit nem külömbözilf 
azoktól, kik ellen a’ mi Őseink, minek- 
utánna minden atyai nyájasságot, mellyel 
hozzájok viseltettek, foganatlannak lenni 
szemléltek volna, méltóképpen legkemé
nyebb eszközökkel élni kéntelenittettek: 
erre nézve mint az ő tisztelt nyomdokaik
nak követője, mi is meghatároztuk, hogy 
a’ nevezett W i l l h e l m  V e t  ellen ugyan 
azon Egyházi büntetéseket mondjuk k i; mi
velhogy m i, igen szeretett gyermekeink ! 
nem akarjuk, hogy közzűletek, hova fáj
dalom az Utrechti Schisma magát belopta, ’g 
hol a’ lelkeket emészti, ezen tsalárd embe
reknek színeskedéseik által tsak egy is cl- 
tsábittatván, őket, mint ha jó pásztorok 
volnának , kövesse, ’s magát azon Farka
soknak, kik,  hogy a’ nyájat annál kön
nyebben pusztíthassák , ’s nyaggathassák, 
júh bőrbe szoktak öltözni, tsalárd ketseg- 
tetéseik által megtsalattatni, ne engedje.

,,Ennek következésében’s Apostoli Ha- 
talmunk szerént mellyel felruhaztatva va
gyunk, rendeljük, ’s ki nyilatkoztatjuk, hogy
a’ Villhelm V e t Deventeri Püspökké lett
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me.MiiiaíoU, semmi, éasora- nyékei fatsarna-ki szemeinkből ezen me?- 
. íioav^z ő feiszenteltetésc tör- .térés! Melly örvendező -elragadtatással szó*

mit e io , r- . . . . . .  |4:,r.tí,„ Mj ,1v. rítnnók karjaink közzé ezen a’ mnirnkrítanók karjaink közzé ezen a’ magok 
atyjokhoz töredelmes szívvel viszszatérő 
fijakat! Melly liáládatos köszönettel járul
nánk mi ezért a’ könyörülő Isten’ Oltára-

y

hoz! Mi minden napokon esdeklő imád
sággal járulunk hozzá azért, hogy tollúnk

vénjtclcn és .«nBégtSrf. .legyen. m ex.
comimmlMljulí, az Lphasból k. .ltjuk,
Villhelm Vetet és mind azokat, kik az o 
büntetést érdemlő válosztatásában része
sültek vagy a* Q hatalmok, iparkodás- 
«nk helybehagyássok , vagy tanátslássok 
által az ő válosztatására vagy felszentel- és az egész Egyháztól ezen vigasztalást ne 
tetésére eszközül szolgáltak, és mind eze- vonja-meg. Tselekedjctek, igen szeretett
ket Egyházi átok ala vetjük. (

Meghatározzuk, rendeljük, és kinyi- meggyőzhetlen hiteteket s az Apostoli szent
latkoz’tatjuk, hogy ők, mint Schismatuku- — ..........
sok az Egyházi Egyesülettől elszakadtak ; 
és hogy őket másoknak kerülni kell; en
nek felette hogv a’ nevezett V i l l h e l m -  tétből szármozó kötelességnek önkénlva-
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gyermekeink, ti is hasonlóképpen, lüknek

Székkel való megromolhatatlan öszszeköt- 
tetődésteket mi tökélletcscn esmerjük és 
dítsérjük. Hogy ezen Evangéliumi szeré

nek mind azok a’ Jusai és foglalatosságai, lóbb tökélletesebb és Örvendetesebb bétöl- 
meliyek a’ Püspöki hatalom alá tartoznak, tésére néktek segedelmet nyújttsunk, A- 
fellüggesztetve vágynak , és mi néki mind postoli áldásunkat adjuk réátok.
ezeket Ex-communikálási büntetés alatt i p- „Költ R o m á b a n  a’ Vatikánumban ,
so  f a c t o ,  és minden további Nyilatkoz- a’ Halász Gyűrű alatt Augustusnak 19-dik 
tatás nélkül megtiltjuk, hogy Szent Ól a-  napján, 1825-benPápaságunknak 2-dik 
ja  t (Chrysámot) készittsenek, a Bérmá- esztendejében/4 
lási Sakramentonvot osztogathasson, oily

endeléseket és parantsolatokat, mellyek 
tsak a’ Püspököket illetik kiadhasson, s 
előrevalóképpen mind ezeket az Aktákat,_ * * - nt 9 9 tP 1 1 P9 t

K  e l  et- 1  n

Az Ánglus fő vezértől C a m p b e l l
uellyeknek gyakorlására ő elegendő vak- tői Tisztitudósítások érkeztek L o n d o n ;  
merőséggcl bírna, semmiknek és semmit ba. Ezek szerént is mind igazak, a’ mi
érőknek lenni nyilatkoztatunk. Mind azok, ket az Ánglus sergeknek a’ fíirniánokuak

«# 1 ■ .  1 # .  1  I ' I* fi 1 1 1 ' a  ■ / ?P I • I t I 1 0 1 • 1 * 1 «a’ kik tőlle papi hivatalra való felszentel- két nevezetes és erős városaiknál előfordult. r  * , * . 11 .m , ,  ̂ i 1 . 1 */ 1 . r . . .tetést nyerhetnének,’ megtudhatják, hogy 
ők a’ felfüggesztetés által meg vágynak 
köttetve , ’s hogy azoknak feiszenteltetcse tör
vénytelen leszen, ha annak következésé
ben papi hivatalnak gyakorlására találná
nak lépni. Mi ezen büntetéseket nagy bán
kodással és fájdalommal határozzuk azok*

A  .  -  •  I /  . . .  1  «  «

győzedelmeikről mostanság írtunk, 
nevezetes városoknak és erősségeknek ne
veik D on a b i vi és P r o  me. Az elsőt vé
res tsata által foglalták-cl, melyben a’ liir- 
mán Kommandáns is elesett, a’ meliy tör
ténet után P r o m e  minden ellenát állás 
nélkül feladta magát. Ezen történetek már

ra, a* kik ezen bűntételhc elegyítik ma- az Avai l’őhb birodalom folynak, melyre
nézve nagyon hiteles dolog, hogy nem ke
vésse megfélemlett miatlok az Avai  Ural
kodó.

gokat.
„Vaj-ha ők magok is ezen Rendelé

sünk által bánkodásra indíttatnának ’s szív- 
béli törődésreJuttatodnának. Ha sírnának . „Mártz. 25-dikén történt (így írnak a’ 
s magokba szállanának, melly nagy örö- Tisztitudósításban) hogy Sir Archibáid 
*uit okozna ez nekünk! Melly öröm kön- C a m p b e l l ,  Donabiuuak szpmszédságá.
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Un tncgcrkeze-Ü, s azonnal útnak indította 
ctry'fegyveres tsapattal Major J a c k s z o n t, 
{•fogy azon seregnek, melly más felől a’

f .• f
áros

jobe, ’s ennek és a’ Campbell sergének
öszszetsatolódását vegye munkába. Jack-

magokat a’ Campbell és Cotton armadátok, 
mellyel követett nem soká D o n a b i t r  vá-. 
rosáriak Vvárának megvétottetése is,m ely- 

Genorális C o t t o n  vezérlése alatt ugyan ről ezek találtatnak a ’ Ca J k u 11 a i Tisz
ti Ujságlevelekben:

„Donabiu April. 2-dikán foglaltatok
éi, m clly, az Anglusok* részéről nagyon 
kevés vesztéssel történt: ámbár az ellen
ség a’ nehány napokig tartott ostromolta- 
tás alatt néhány versbéli heves kiütéseket 
tett az Angms ostrom-línéákra, melly ek

ek egy illy nagy kiterjedésű várat min-

s o n cl is érte czélját ennyiben , hogy a’ 
Generális C o n t o n  sergéhez megérkezett, 
hanem az alatt meggyűlt a’ baja, mert a’ 
Birmanak a’ háta megett az utat ketté vágták, 
’s az után se’ ő se’ Cotton nem közelít
hettek a’ C o m p b c l T  ármádájához, hogy den felől illendő módon körűi venni, szá- 
azzal öszszetsatódván együtt dolgozhassa- mokra nézve nem vala lehetséges. Egy illy 
nak. De tsakugyan feltalálta magát Cotton, kiütés’ alkalmatosságával gyaníthaíóképpen 
arra határozván magát, hogy által szál- azt gondolták a’ B i r m á n o k ,  hogy ha 
líttsa sergeit az I r a w a d d y  nevű nagyfo- egy Elefántokból formált línéát hoznak ré- 
lyon, ’s azután annak túlsó partján nyo- ánk, e»en véletlen újság által ijedttséget 
múljon a’ Campbel ármádája felé. Csajkáji fognak sergeinknek okozni vagy taiám egé-
voitak ; volt egy Póverful nevű K u 11 e r a 

mellyet a’ hellyett , hogy evezőkkelis
hajtottak volna, D i á n a  nevű gőz-hajóval 
vontattak. Megindulván a’ hajók, azonnal

szén el is kergethetik őket. Hanem elmúl
tak már azok az idők, hogy c’-féle okta
lan állatok által a’ mesterségesen tsatázó 
línéákat meg lehessen futamtatni. Mihe-

etkezdődött egy nevezetes vízi verekedés,. lyest mozsaraink ’s legnagyobb 
mivel hogy az Ánglus hajóknak egy Bir- dolgozni kezdettek, ’s a’ vár’ falát, hogy
mán battéria mellett kellett elevezni, a a berohanásra törést nyithassanak , tönget 
melly tsak fel ágyűlövésnyi távolságról tü* ni kezdették, azonnal megváltozott a’ sze-

ása következik.)nevűzelt réájok, ’s egy golyóbis S y me s  
Hadnagyot mindjárt eleinten megsebessí- 
tette, ’s azonban az ellenséges Csajkák is 
megtámodták az Ánglusokah Ezt látván a’ 
gőz hajónak Kapitánya, a’ K u l i é r t  azon
nal clboisátotta, ’s a’ Birmán-csajkáknak 
fordulván, olly erővel rohant közikbe-, hogy 
azok nein is gondolkozhattak azon, hogy 
magokat védelmezzék , ’s tsak hat mene-

a g y á r  O r s z á g •. t

Végzete az Ország Rendjei’ Felírásának, 
melly a’ XXXlX-dik számú M. Kurír’ 
hátúlsó levél-lapján ezen utolsó kifeje
zésen félbe maradott: e z e n  ó k b ó l  

Valamint már az 1790-dik észtén
kedhetett-meg épségben; i 5-man részint dobén egybegyült Karok és Rendek mél» 
clfogattattak , részint a’ vízbe süllyedtek. tán kívánták : hogy minden harmadik esz»

„Ugyan ezen napon történt, a’ mi még tendő előfordulásával, az Ország Gyülé- 
ezen Birmán-háború alatt többször elénem sénck tartására bizonyos és állandó határ 
fordűlt, hogy az ellenség Elefántokat is állít- nap, és hely rendeltessék; úgy mineku- 
tson-ki a’ csata’ mezejére, melyről azt írja tánna ezen kérések sikeretlen maradott, 
Campbell, hogy ez egy valóságos újság mi Felségedhez vonszó tiszta és határi»» 
és nagyon szép nézőjáték vala a’ mai idő- lan bizodalmunk újabb bizonyságául, Job
bén. A tsata után. telyesen öszszetsatólták- bágyi alázatossággal

1 . )(
esedezünk Feltéged
í - m 4é
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mcltóztasson * afc Ország ségcdhez való egyenes Felírás gyakorlási*

szag Gyűlésének határ-napja , új Oszvehí- 
vásnak szüksége nélkül, Felséged által,

nek időről időre való tartása eránt hoza- ban megtartatván) tsupan azon az úton 
tott Törvényeknek olly módosítását ke- kell a’ Törvényhatóságokhoz jutni, hogy 
♦ nelmesen megengedni, hogy a jövő Or- ugyan azon Főigazgató Tanács, a’ maga

• • c ' ’ ■ ’ - ‘ “ ---- '-- Törvényes Hatalmába, és Függetlenségé
be az érdeklctt 1790/1-dik észt. 14-dik 

mindég az élébbcni Ország Gyűlésében czikkely értelme szerént, viszszatétetvén, 
határoztasson el, és annak három észtén- valahányszor megtörténne, hogy Törvény- 
dőkre kiszabott ideje: kivévén azon esete- télén, vagy a’ Törvények’ rendelésével nem 
bet, ha az Országnak környülállásai Diae- egyező Parantsolat érkezne hozzá, azt a’ 
tónak előbbi tartásását kívánnák, változ- fennemlített Fő-tanáts tovább ne küldje, 
hatatlanul megtartasson. hanem tartozzon ezen dolgot a’ Királyi

Illy móddal Felségednek, és az Or- Felségnek ebbe terjeszteni, a’ KirályiFel
v á g ’ Rendjeinek , a’ köz jóra törekedő ség pedig méltóztasson az illyen Előterjesz- 
gondoskodósaik, jóval elő fognak segíttet- test méltó tekintetbe venni, ’s Parantsolat- 
n i, és az is elérődik, hogy ezentúl az Or- jának Végrehajtását incgállíttani. 
szág Gyűlései nem tsak a’ Panaszok eliga- utánna azonban minden, akár ezen 
«ittasának foganatos eszközei lésznek, ha- Tanálsnál , akár másutt akárhol lévő Sze
nem a’ Nemzeti Vagyon és Erő öregbítté- mélyt, ki Törvénytelen Parantsolatokra al-

Ennek-
I I "<0

sere is szolgálnak. kalmatosságot szolgáltat, vagy azokat el-
M á s o d s z o r :  hogy a’ Végre haj- küldi, és aláírja, úgy nemkiilömbenazon

tó hatalom az >/ Biztost, vagy Vármegye Közönséget, és
Czikkely’ értelmében gyakoroltassék. Erre Tisztviselő személyt, ki azokat az Ulászló 
nézve, mivel ezen Hatalom’ eszközeinek V-dik Decretuma t-ső Czikkelyének értel
nem másban, hanem tsupán annak tökéi- mével ellenkezőleg tellyesítti, a’ legköze- 
letes bétöltésében kellene a’ magok oltal- lebbi Ország Gyűlésén, törvénytelen bá
lnát keresni: azon alázatos kívánságunkat nása módjának elegendő nyomai lévén,
terjesztjük Felséged eleibe, hogy az 1790/1-
dik esztendei 18-dik Czikkely úgy terjesz-

Ország Rendei által határozandó és a’ Ki
rályi Fiscus által felteendő Vád levél mel
lett a’ Királyi Tábla előtt perbe kellessen 
idézni, ’s Ügye a’ Hétszemélyes Tábla ál

lessen k i, hogy minden , akár Királyi, 
akár az Ország’ Köz-hivatalában avagy 
Szolgalatjában lévő Személyek, ide értvén tál megvisgáltatván , az Ulászló V-dik De- 
az Egyházi Fő Rendeket’, sőtt minden más cretuma í-ső és ugyan annak Vl-dik Decre- 
Egyházi Személyeket is , kik Közönséges túrna 7, és 8-dik Czikkelyeihez képest 
Hivatalba lépvén, meg szoktak hiteltetni, méltóképpen kellessék megbüntetni, ’s u- 
az Ország’ Törvényeire, és Constitutiójá- gyan azon ítélet szerént, a’ Megsértcttck- 
ra is tartozzanak, az ezen Ország Gyű- nek is Elégtétel adassék.
lése folyamat ja ólatt készü
lendő Hitforma szerént megesküdni. Végre tanácskozásoknak

H a r m a d s z o r :  hogy minden Köz

Mivel a’ Magyar Királyi Helytartó Ta
nács- hathatósága az- 1723-dik észt. 101,  
102 és 1 790/i-dik észt. 14-dik Czikkclyek- 
ben külömben is el van rendelve, és a’ 
Felséged’ kegyelmes Parantsolatinak (mind-

egesz nyilvánsága lé
gyen, 
ván tátik

erre nézve kiváltképpen megkí- 
alázatos vélekedésünk szerént, 

a’ Törvényhatóságoknak , egymással 
való Levelezéseik, az 1792-dik esztendei 
Junius Havának 22-dik napján koltt Ke-

azonáltal az Ország Törvényhatóságai’ Fel- gyelmes Királyi Rendelés’ értelmében IS
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többé semmi síin olatt meg ne akadályoz*
tatódjanak- Azt hitetjük el magunkat,
hogy ezen kérésünk megérdemli a’ Fel
séged’ Jóváhagyását; mind azért, mivel a’ 
bölts Törvények paizsa alatt nyugovó sza
bad Nemzet’ egyenes gondolkodása tudva 
vagyon, mind azért, mivel az Árulkodá- 
sok, és bal magyarázatok kéttségen kívül 
örökre eltöröltethetnek , ha azon akadály, 
melly eddig az Ország Lakosait, valamint 
a’ Fejdelemtől, úgy magok között is egy
mástól elválasztotta, a’ köz vélekedésnek, 
és kívánságnak egyenes kinyilatkoztatásá
val szercntsésen elháríttatik. Egyébb eránt vegyült Rendei.

Valamint eddig is a’ Felséged Királyi 
Előadásainak és kegyes Beszédjének értel
mében , azon Dolgok’ fontolásában fogla
latoskodtunk, mellyeket a’ Constitutio’ meg-

tal szentül leendő m egtartásai minket 
addig is , míg a’ fenn említett Tárgy
rül foglalatoskodnánk kegyelmesen bizto
sokká tenni méltóztassek. Kik többnyire 
Császári Királyi Kegyelmeibe, Jobbágyi 
alázatossággal ajánllottak maradunk. Költfc 
Szabad Királyi Posony Városában Mind
szent havának 22-dik napján 1825-dik esz
tendőben tartatott Országos Ülésünkből, 
Császári Királyi Felségednek legalázatos- 
sabb Káplánjai, Szolgai, és örökös hűsé
gű Jobbágyai Magyar Országnak és hoz
zá kaptsoltt Részeknek Országossan ősz-

R e s o l u t i o  R e g i a

erősítésére kiváltképpen hasznosoknak ítél- erga Regni Statuum Repraesentationem,
tűnk; úgy nem késünk azon kegyelmes sub dato 22. Octobris i 825. submissam. 
Királyi Előadáshoz is, melly a’ Deputatio- 
nalis Munkák’ felvételét kívánja , hozzá
lógni, Elegyes Deputatiót kinevezvén, melly- 
nek kötelességébe tétetett, hogy azonMun-

acrae Caesareae et Regio-Apostolicae 
Majestatis; Domini Domini Clementissimi 
Nomine, Serenissimo Archi-Duci, Reve-

káknak mibenlétéről, ’s felvétetések’ lehe- rendissimis , Reverendis, Honorabilibus, 
tő módjáról Tudósítást tégyen , és véleke- Spectabilibus ac Magnificis : Magnificis 
dését adja , mi pedig Felséged eleibe fog- item Egregiis et Nobilibus, nec non Pru- 
juk az eránt terjeszteni alázatos előadá- dentibus ac Circumspectis Inclyti Regni 
8unkat: egyszersmind azonban a’ Const- Hungáriáé, et Partium eidem adnexarum 
tutio megerősítésére leginkább szolgáló Dominis Statibus et Ordinibus , qui vel in 
Fő Tárgyakról való Tanátskozásainkat is Persona, vel etiam Ablegationis munere
folytatjuk, és azokat rövid időn hasonló
képpen B'elséged eleibe kívánjuk bocsáta-

fungentes, nomine suorum, pro praesen
ti generali Diaeta Regni per Altefatam

ni. Mély alázatossággal esedezvén Felsé- Suam Majestatem Caesareo-Regiam Clemen-
ged előtt, hogy a’ Felséged Thrónusának, 
a’ Magyar Nemzet’ boldogságával, és a’ 
Magyar Constitutio’ épségével való szoros 
egybeköttetését kegyes tekintetbe venni, és 
mind a’ mostani alázatos Felírásunkra, 
mind a’ hátramaradott, és legközelebb 
eleibe terjesztendő előkelő Tárgyakra néz
ve Kegyelmes Királyi végzését kiadni,ezen 
javallandó módokat kegyesen elfogadni, 
a Törvények’ sorába vétetni, és ezeknek

tissime indicta, congregati sunt, benigne 
intimandum: Suam Majestatem Sacratissi
mam e demissa Dominorum Statuum ct 
Ordinum Repraesentatione de 22. Octobris 
a. c. submissa intellexisse; Dominos Sta
tus et Ordines pertractationi benignae Pro
positionis Regiae , Operata Deputationum 
Regnicolarium respicientis, per Exmissio- 
nem denominatae hoc scopo Deputationis, 
semet accinxisse, praeierenter autem iis,

mind Maga, mind Felséges Örökösei ál- quae ad obvallandam Constitutionem ne



V

;» ridebantur, se occupasse, atque 
via Suae Majestati Sacratissimae iis cum 

precibus substernere, ut porro etiam ad 
praeferentialium objectorum, ia solidamen 
Constitutionis Regni tendentium, pertra-

nata tamen Gratia Suam Majestatem Sacra
tissimam ultro occasionem amplecti, ut 
Fidelibus Statibus et Ordinibus , prout id 
paternis erga gentem Hungaram intentio* 
nibus suis congruum est, super iis, quae

elationem incumbere possint. Suae Ma- prasenti gravamini ansam praebuerunt ,
pleno cum candore sensa sua adaperiat. 
Cognita quippe , ac perspecta esse Suae

iestati Sacratissimae gratum esse non 
potuisse j quod Status et Ordines non*
nisi post tantum, quod a peracta Augus- Majestati Sacratissimae, Jura Regiae digni- 
tissimae Reginae inauguratione inter- tati propria non minus, atque obligatio- 
eessit, temporis intervallum, in pertracta- nes, quas cum eadem divina providentia 
tionem Propositionum Regiarum, quaese- sibi, velut suorum Populorum Patri attri- 
cundum claros Legum , ac signanter Arti- buit, et quemadmodum se ipsam semper
culi. 25. i 4g5 , 7. 1720,  et 10.

f i

primum ac praecipua manet cura , Consti-
^ ---  , ---  -- -

tenores, primum sollicitudinis eorumdem tutionem Regni Hungáriáé , inaugurati suo 
constituere dedebant objectum, se se im- Juramento firmatam: omni tempore tueri; 
jniseriat. Cupere proinde Suam Majestatem ac conservare, ita obligationem servan- 
Sacratissimam , ut Domini Status et Ordi- dae Salutis Publicae Imperanti Sacro san- 
nes in petractandis iis , quae benignas ctain; et inviolabilem esse oportere, Inti- 
Propositiones Regias contingunt > cum ma hac convictione, tam temporibus illis, 
fervore progrediantur , et quo ocyus mo- ubi implacabilis inimicus totius Monar- 
dum per tractandorum Deputationalium chiae incolumitatem aperto bello aggres- 
Operatorom proponant, Atque hinc Suam sus est, quam ubi temeraria innovationis 
Majestatem Sacratissimam benigne, ast studiosorum molimina omnes Antenatorum 
una serio hisce inviare Dominos Satus et nostrorum institutiones evertere minaban-
Ordines , ne per illorum pertractationem, tur, menti suae infixa, Suam Majestatem 
quae in qualitate praeferentialium Objecto- Sacratissimam in praesentissimo discrimi- 
rum substernere intendunt, pertractationi ne extraordinaria quoque media arripere 
benignarum Propositionum Regiarum ulla coactam fuisse, tanto magis, quod Status

ines convocandi et cum iisdem con-remora injiciatur.■ Cujus quidem rei con- et 
ciliandae modus Dominis Statibus et Or- silia ineuncli, nec tempus suppetiisset , nec
dinibus tum facile suppetet, si ea, quae adjuncta rerum id admisissent. Neque
proximum cum Operatis Députationalibus cuiquam alteri, atque Suae Majestati Sa- 
nexutn habent, cum his connectere, atque cratissimae, in supremo Gubernationis fa- 
ita et legali suae quoad debite pertractan- stigio collocatae , fas fuerat , seu impen
das benignas Propositiones Regias obliga
tioni satisfacere, et sua desideria propo
nere allaboraverinh Inter ea porro, quae 
Domini Status et Ordines memorata Re-

dentium periculorum magnitudinem , sive 
necessaria media , modumque deliquendo- 
rum auxiliorum integra sui extensione per
spicere , expendere , dijudicare , effectum

praesentatione praeferenter' in Paternum que ipsum palám redidissc, Augustis his 
Suae Majestatis sinum effundere desidera- curis , non solum reliquas sceptro suo sub- 
runt, non side dolore quidem observasse jectas Provincias , sed Hungáriám etiam a
Suam Majestatem, complura in memoriam funestis omnis ordinis, salutisque subrui-
revocari i quae oblivioni potius tradere* tionem minantibus temporum procellis, 
«t .decorum, ,et consultum fuisset: ex in- Deo auxiliante , non 'iterum.rediturie .luis-

9
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.*e .serratam, prquti vicissim. spes per Se poscit auxilia, talis cöaetiinatur prövjsfc
Augustosquo Praedecessores divos Hunga* quae praesentium temporum adjunctorum*

Reg que rationi congruat, et qua exlraordhia-
«tc.bonum publicum promovendi studio riorum mediorum necessitas antevertatur, 
locatas, haud unquam frustratas exstitis- atque ita intentionibus benignis Suae Ma- 
se. —  Id Suam Majestatem lubenter, et ' "
plena cum satisfactione profiteri, nec ullo

jestatis, in vera Regni Hungáriáé crorfimo- 
da, et emolumenta tendentibus, plene

susque inexspectatum 
Suae

profecto tempore, e Paterno corde suo fe* respondeatur. Caeterum Suam Majestatem 
licem recordationem filialis amoris fidu- Sacratissimam, quae Consiliarios suos pro 
ciae, et pietatis per cunctos, sceptro suo adjunctorum exigentia audire, non tamen 
subjectos Populos, omni ex .parte contesta- aliud, quam quod recta conscientia dictat, 
tae delendam lore. Grave proinde, pror- decernere consvevit, et quae Juribus suis

non potuisse, non Regiis nulla unquam in parte derogari 
Majestati evenire, quod nonnullae admissura est; illos quidem, qui difficili 

Regni Jurisdictiones, dum ea, quae adsa- hac provincia, nonnisi in sequelam posi- 
lutem publicam prompte conferre, pietas tivi Altissimi Jussus assumpta, functi sunt, 
in Patriam, et confidentia in Regem, in pro Justitia Thronique Regii dignitate sem* 
Subditorum felicitate suam quoque collo- per tuituram. Demissis nihilominus Do- 
cantem, merito svasisset, praestare inter- minorum Statuum et Ordinum precibus, 
mitterent, insuper tam in Representation!- pro Regia sua Clementia in eo deferre, 
bus j quam et publicis Protocollis et De- ut qui ardore abrepti, justos limites ex
terminationibus Suis ad talia prolapsae cesserunt, in sinum Gratiae suae Regiae 
fuerint, quae ipsi dignitati, et auctoritati 
Regiae, debitaeque ab omnibus subditis 
summo Terrae Principi obedientiae adver-

ea sub spe recipiantur, quod benignita
tem Suae Majestatis devoto gratitudinis 
sensu excepturi sint. Caeterum in prae-

santur, neque sine manifesta administra- sentibus rerum exterarum adjunctis ab ul
tionis publicae perturbatione obtineri, vel teriori Tyronum Statutione supersederi be- 
tolerari in bene ordinata Civici Consocia- nigne demandasse. Intuitu vero Contribu
tione possunt. Atque in his rerum adjunctis, 
Suam Majestatem Sacratissimam ad ea,

tionis, cum stipendia Militi in Conventio
nali moneta dependi debeant, et a pluribus

quae Salus Publica imperiose deposcebat, retroactis annis in hac realiter dependan- 
sccundum incumbentem sibi ejusdem con- tur, nullum idcirco alterationi, avit impu-- ‘ vi V .fi “ -servandae obligationem, effectuimancipan- tationi cuipiam locum esse posse, Domi- 
da, eosque, qui a recto Legum tramite nos Status ct Ordines perspecturos confi-
dcilcclebant, etiam mediis, a paterno cor
de suo quam maxime alienis, dum id se
cus obtineri nequiverat, reducendos, in-

-i

vitam licet, coactam fuisse. Id vero a pro- 
vid is Dominorum Statuum et Ordinum 
Consilia depensurum esse, ut pro casibus tiis proponendum praestolari 
illis, in quibus absque exercitu, in inte 
gritate sua conservato. imminentia nericu
la removeri nequeunt, et defensio Reipu- 
blicae instantanea , et eo usque, quoad 
Comitia eelebrari possent, adhibenda de

dit Sua Majestas Sacratissima, altefatam 
tamen Suam Majestatem de augmento Con
tributionis, sub Comitiis Regni Anno 1802 
adjecto, Dominorum Statuum et Ordinum 
oblatum , pro indole rei his adhuc Comi-

Ouod Diae*
tarum celebrationem attinet: Suam Maies-

4. 0’ HS * . '

tat em Sacratissimam declarari jussisse, 
eandem sibi certo maximae fuisse felici
tati ducturam, si inde ab ultimis Comi
tiis Status st Ordines coram Throno suo

%



congregandi possibilitatem adesse perspe
xisset. Terminos alioquin Comitiis Lege 
definitos esse, et nonnisi, prout id supe
rius declaratum est,extraordinaria rerum 
adjuncta, quae tam voluntati, quam desi
derio Majestatis Suae Sacratissimae plene

bus in hocec Objecto 1792. et 1812. iden
tidem declaraverat, ex intima illa convic
tione , quae tunc eandem Suam Majesta
tem Sacratissimam permovit, nunc quo
que provocare; ad ea vero, quae singu
lae Jurisdictiones secundum activitatem

adversabantur, a praescriptorum Tenni- suam in Legibus fundatam, Suae Majes
tiorum observatione Suam Majestatem Sa- tati ad promovendam Regni felicitatem re- 
cratissimam impedire potuisse , haneque praesentanda duxerint, Summefatam Suam

Majestatem Sacratissimam condigna sem
per futuram esse reflecxione, plene de 
eopersvasam, quod felicitas Regis et Regni 
exacta Legum observantia, et incolumi- 

Statibus et Ordinibus id Anno 1790 re- tate nitatur, atque si Juribus seu Regis

suam mentem eo magis exprimendam de 
mandasse, quanto intimius sibi persvasutn 
habet, naevis in omnibus administratio
n s  publicae partibus, qui medelam , ipsis

cognoscentibus, exigunt, pro incremento, seu Regni Statuum quidpiam decerpatur, 
et incolumitate Regni Hungáriáé emendan- omnis Legum et legalis Regni systematis 
dis, quo ocyus manum admoveri debere, compages, Saeculorum usu roborata sub- 

Suam Majestatem proinde plene deter
minatam esse, et Status et Ordines secu
ros de eo reddere, se, quae Legibus Regni-
et nominantor Articulo 10 >/>
niitiis celebrandis constituta sint, ad ef
fectum deducturam. Ut autem uberius Sua 
Majestas contestetur, quam sollicito cor
de salutem prosperitatemque Regni Hun
gáriáé prosequatur, clementer declarari

ruenda sit. Et haec sunt, quae Altefata 
Sua Majestas Sacratissima Dominis Stati
bus et Ordinibus, erga humillimam eo
rundem Repraesentationem, eo subjuncto, 
benigne deslarare jusserat, quod scopus 
praesentium Comitiorum , Constitutioni 
Regni, sapientia Legum magisque obflr- 
mandae destinatorum, ea tantum ratione 
obtineri, et paternae Majestatis Suae Sa-

jussisse , si cuncta, quae in sequelam be- cratissimae in provehenda Gentis llunga- 
nignarum Propositionum Regiarum pern- rae commoda, iterato declaratae intentio- 
cienda venirent, bis Comitiis plene tenni- nes ita expleri possint, si in pertractatio* 
nari nequirent, etiam intra Triennium, ne Comitialium objectorum, sepositis qui- 
quo citius id fieri poterit, ad Generalia busvis simultatibus, legali tramite proces- 
Comitia Status et Ordines convocaturam, sum J et habita etiam compendii temporis 
Quod reliquam demissae Dominarum Sta- ratione, in iis, quae constituenda vide- 
tuum et Ordinum Representationis partem buntur, mutua animorum consensione 
concernit, nullam extendendi Articuli 18 strenue elaboratum fuerit. In reliquo sum* 
1790/1 cujus tenoribus: Sua Majestas Sa- mefata Sua Majestas Caesareo Regia Apo- 
cratissima firmiter inhaeret, adesse neces- stolica iisdem Dominis Statibus et Ordi- 
sitatem, activitatem autem Consiliis Lo- nibus Regni Gratia Sua Caesareo Regia
cumtenentialis per Articulum 14. 1790/I 
alioquin sufficienter declaratam haberi. Re-

Clementissime ac jugiter propensa manet. 
Per Sacram Caesareo-Regiam Apostolicam

late ad legalem inter Comitatus Correspon- Majestatem. Posonii die nona Mensis No 
dentiam; Suam Majestatem Sacratissimam vembris. Anno 1825.
ad ea , que Dominis Statibus et Ordini- Ignatius Markus ni. p.
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